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SZABOLCS.
V e g y e s  t a r t a lm ú  h e t i la p .  

Megjelenik minden vasárnapon. 
( E g y e s  s z á m  á r a  10 kr.)

K i a d ó - t u l a j d o n o s :  R é p á s s á  I s t v á n .

Hirdetési d ija k  :

T.rj.d .lm a. tlrd«l.'»-k trtbbt? irl b« 
latád. k*-l««öbb lo lir l.l.k  alan •

k0r.iilh.ta.

Az előfizetők, a hirdetéaek meg
szabásánál, 20* „-uyi kedvezmény

ben részesülnek.

E lő fiz e té s i  fe lh ív á s !
Nagyérdemű közönség!

A ..Szabolcs" 4 évi fenállása tan ú s
kod ik  eddig i irá n y án ak  helyessége felöl.

Nem a k a ru n k  n ag y h an g ú  Ígére tek 
kel lépni a  t. o lvasó  közönség  elé. ezen 
évi p á lyafu tásunk  kezdetén  sem. Nem pe
d ig  anny iva l inkább , mivel lapunk  szel
lem e és irá n y a  m arad  jö v ő re  is a rég i. — 
O storai le szünk  m inden fonákságnak , a 
mi a  tá rsadalm i té ren  előfordul, p á r to 
lunk  e llenben  m inden  szépet, jó t és 
nem est.

L a p u n k , m int tá rsadalm i lap. k izár 
m inden p o litiká t kere tébő l, de a po litika 
zű rzavaros  légkö rén  felülem elkedve, tu 
dom ányos sz e m p o n tb ó l, tá rg y a ln i fog 
m inden  nevezetesebb  országos esem ényt.

E zen  k ívü l kü lönös figyelm et fo rd í
tu n k  m egyénk  és váro sunk  speciális é r
dekeire, m in t egyházi, á rva , te lekkönyvi, 
adó, dohány , rendőri, közigazgatási ügyek  
m egv ita tására . R ovato t n y itunk  a  N y í r 
v i z e k  l e c s a p o l á s a  f e l e t t i  e s z 
m e c s e r é n e k .

Á llandó  rova to t n y itunk  to v áb b á  a 
„ k ö z ö n s é g  é r d e k é b e  n “ czim 
alatt, hol szellőztetn i fog juk  m indenk i
nek  jogos és t é n y e k k e l  i g a z o l t  
p a n a s z a i t ,  valam in t a  közönséget k ö 
zelebbrő l érdek lő  közügveket.

M ár eddig  is széles k ö rben  lévén el
te rjedve lapunk , hisszük, hogy  jövő re  
szerencsénk  leend  az t m ég szélesebb 
körben  is te rjeszthetn i, m inélfogva a  t. 
h irde tte tő  közönség figyelm ét is b á trak  
v ag y u n k  felhívni, s k ije len tjük , hogy  a 
h irde tések  feltűnő ju tán y o sán  s a lehető  
legszebb  csínnal fognak  közöltetn i.

V ég re  hatá ro zo tt feladatunk, hogy 
úgy  a  v idék , m in t a  fővárosi lapoknál 
is nap iren d en  levő szem élyes cz ivakodá- 
sokzt a  lehető  legszűkebb  té rre  szo rít
ju k , úgy a  közönséget, m in t la p tá rsa in 
k a t illető teg .

L apunk  előfizetési á ra , — valam in t 
a lak ja  is, m a rad  a  rég i:

Egész évre 4 írt.
Fél évre . . 2 „
Negyed évre 1 „

S zerkesztőségi irodánk  és k iadóh i
vatalunk , n .-dehreczeni urcza 1470-dik 
szám ú F igeezky-féle  háznál van. — 
K érjü k  a  t közönséget: szívesked jenek  
hí púnk  úgy anyagi, m int szellem i o ld a
l i t  illető  m indennem ű küldem ényeiket, 
(előfizetéseket, h irdetési d ijak a t és do lgo
zatokat) oda czimezni.

T isz telette l

A s z e r k e s z t ő s é g  
és kiadóhivatal.

I S K O L A  Ü G Y .

T e k i n t e t e n  n z e r k e s i t ű n e g  !

A 11. egyetemes Unitógyülés 50-es bi
zottsága f. évi május 15—16. napjain tartott 
gyűlésében elhatározd a Magyarország terüle
tén létező nép- és polg. iskolai, képezdei tan
intézetek, kisdednevelő-intézetek tanítói, taná
rai és nevelői évi járulékából, továbbá kegyes 
adományok-, jótékonyezélú előadások jövedel
mei-, végrendeleti hagyományokból B. Eötvös 
József emlékére „Eötvös-alap" czim alatt oly 
országos pénzalapot létesíteni, melynek feíe 
ösztöndíj ai, pul szolgálna a nevezettek kitűnő 
tehetségű és szorgalmas s a m. kir. egyete
men tanuló gyermekei számára; másik fele 
pedig fensőbb tanintézeteken tanuló hasonló 
minőségű fiuk és nők ösztöndíjára, úgy a sze
gény sorsú elaggott tanítók-, ezek özvegyei és 
árvái segélyezésére fordittatnék.

Ezen czél elérésében a hazai lap-iroda
lom szives támogatását nem nélkülözhetjük, 
mert tudjuk, bogy minden szép és nemes 
eszme terjedése, lrtesülése ennek segítségével 
érhető el.

Teljes tisztelettel kérjük azért, ne vonja 
meg erkölcsi támogatását ügyünktől, hanem 
kegyeskedjék az „Eötvös-alap“ czélját becses 
lapj dián ismertetni s oda hatni, hogy az ügy
nek minél több pártfogót nyerhetnénk meg.

Midőn az „Eötvös-alap*1 szabályzatának 
egy példányát tisztelettel mellékelnék, kérjük 
egyszersmiud a netán beérkezendő adományo
kat feljegyeztetni s annak ideján hozzánk ju t
tatni.

Hazafiui üdvözlettel maradván
Budapesten, 1875. decz. 20-án, Péterffy 

Sándor s. k. a központi gyűjtöbizottság elnöke. 
Komjáthy György titkár. Órley János s. k. 
pénztárnok.

Az „EÖTVÖS-ALAP“ szabályzatai.

1. §. Magyarország területén létező nép
iskolai, polgári iskolai, képezdei tanintézetek 
s kisdedóvodák tanárai, nevelői a tanítói, va
lamint tanítónői saját részükről befizetendő 
évi járulékokból, ügypártolók kegyes adomá

nyaiból jótékonyezélú előadások jövedelmeiből,! 
végrendeletek s több effélék utján befolyó 
összegekből egy országos pénzalapot létesí
tenek.

Az ezen alapra befolyó pénzösszeg Eötvös- 
alap cziaiet viselend, mely évenkint két részre 
osztatván, az egy-egy évben begyülő összeg
nek egyik része évenkint (ökésittetik s 
oly alapítványok alkotására fordittatik, melyek
nek kamatjai Magyarország területén lévő nép
iskolák, polgári iskolák és képezdei tanintéze
tek avagy kisdedóvodák tanárainak, nevelői
nek, tanítóinak vagy tanítónőinek egyetemein
ken tanuló, szorgalmukat és előmenetelüket 
igazolni képes, gyermekei között ösztöndíjakat 
fognak kiosztatni. — Az Eötvös alapítványok 
jótéteményeiből kizáratnak azoknak gyermekei, 
kik ezen alaphoz nem járulnak évenkint ren
desen.

A két részre osztott alap másik felének 
háromnegyedrésze pedig évenkint részint tu
dományos és műegyetemeinket, részint akadé
miáinkat, középtanodáinkat vagy képezdéket 
látogató tanulók közt osztatik ki ösztöndíja
kul, oly mindkét nemű növendékek segélyezé
sére. kiknek apjuk, illetőleg szüleik a fentebb 
elősorolt népoktatási, népnevelési intézetek ta
nári, tanítói és nevelői testületéhez tartoznak 
vagy tartoztak, s kik e jogosultsági minösit- 
vényükön kívül kell, bogy az Eötvös-alap ja 
vára és gyarapítására szükséges évi járulékok 
befizetését maguk részéről is évenkint rende
sen és pontosan teljesítették legyen. Ezen 
ösztöndíjak kiosztásánál és az említett körül
ményen kívül egyedül a vagyoni állapot és 
kitűnőség tűzetvén ki irányadó elvül. Mig az 
alapra történő évi gyűjtések ugyanezen má
sodik felének egy negyedrésze évenkint oly 
szegény sorsú illetékes tanárok, tanítók, taní
tónők vagy kisdedóvók, tanítók, nevelők, taná
rok özvegyei — de leginkább ezeknek ke
nyérkeresetre képtelen, nyomorék árva gyer
mekeinek gyámolitására fordittatik, kiket va
lamely tanegylet segélyre méltóknak tartva 
ajánl.

2. §. Ezen Eötvös-alap részesei lehetnek 
a Magyarországban levő népiskolák, poigáris- 
kolák, tanitóképezdék, kisdedóvodák mindazon 
tanárai, tanítói, tanítónői és nevelői, vallás, 
felekezeti és nemzetiségi különbség nélkül, 
kik a mondott a ap létesítéséhez, gyarapításá
hoz évi járulék fejében, hetenkint 2 krajezár- 
ból vagy pedig évenkint egyszerre befizetendő 
1 forintból álló pénz befizetéssel járulnak, fö- 
lülfizetések s egyes jótékony adakozások az 
alap javára köszönettel fogadtatván.

3. §. Az Eötvös-alap javára a rendes évi 
járulékból, jótékony adományokból s bármi 
más utón befolyó összegeknek beszedésére az 
ország különféle vidékein fennálló egyes tani- 
tói egyletek saját kebelükben Eötvös-alap 
gyüjtöbizottságokat szerveznek, melyek e sza
bályok értelmében működnek Az ekkép meg
alakult vidéki gyüj'ö bizottságok gyűjtéseik 
eredményét félévi, negyedévi vagy havi időkö

zökben egy Budapesten vagy eshetőleg bár
mely más nagyobb hazai városban székelő s 
lehetőleg együtt működhető tagokból alakított 
központi bizottsághoz fogják beküldeni, mely 
központi bizottság „Eötvös alap-gyűjtő köz
ponti bizottság" czimet viselend s tagjai idő
ről-időre mindenkor az egyetemes tanitói gyű
lés által ennek kebeléből lesznek megválasz- 
tandók és kiküldendök.

4. §. Mig az egyetemes tanító gyűlés ezen 
czélra külön bizottságot küldhetné ki, nehogy 
az üdvös intézmény életbe léptetése késleltes
sék. a 11-ik egyetemes tanító gyűlésnek 50-es 
bizottsága határozatilag ideiglenesen megállapít
ván az Eötvös-alap gyűjtésre vonatkozó szabá
lyokat, kiküldő saját kebeléből az egyelőre 
Budapesten székelő „Eötvös alapgyüjtő köz
ponti bizottságot- oly utasítással, hogy a sza
bályoknak felsőbb helyen való jóváhagyása 
után kezdje meg erélyes működését.

5» §. A kiküldött „Eötvös alap-gyűjtő köz
ponti bizottság," moly legaláb 15 tagból áll, 
magát szervezi, elnököt, alelnököt, pénztáruo- 
kot és titkárt választ; megalakulásáról a köz- 
oktatásügyi minisztériumoak jelentést tesz, 
valamint a belügyminisztériumnál is a központi 
bizottság székhelyének hatósága utján.

6. §. Az elnök, kit az alelnök helyettesít
het, képviseli a bizottságot — havonkint egy
szer bizottság-gyűlést tart. melynek határoza
tait kimondja, jegyzőkönyveit, melyek a legel
terjedtebb szaklapokban közzé teendők, meg
erősíti, s az egyes tanitóegyleteket az ügy tá
mogatására időnkint felkéri.

Érvényes határozat hozásához a tisztvise
lőkön kívül a bizottság 3 tagjának jelenléte 
szükséges.

7. §. A pénztárnok pontosan bevezeti az 
évi járulékok fizetőinek neveit, lakhelyét s a 
beküldött járulék összegét. Az adományokról s 
más utakon befolyó jövedelemről is basonlólag, 
— de külön könyvben, pontos jegyzéket vezet. 
A begyült összegekről a közp. biz. havi üléseiben 
részletes jelentést tesz, s azok nyilvános nyug
tázását — valamely elterjedtebb lapban vagy 
hivatalos közlönyben az elnök és titkár ellen
őrzése mellett és segítségével eszközli. Az egy 
hónaponkint begyülő összeget a bizottság hatá
rozata szerint takarékpénztárba elhelyezi s a 
takarékpénztári könyvecskét az okmányo kai 
együtt felelősség terhe alatt őrzi. — Az „Eötvös 
alap vagyona" mig a központi bizottság kezeli, 
egy szekrényben őrzendő, melynek egyik kulcsa 
a pénztárnoknál, másik a titkárnál áll.

8. § A titkár vezeti a bizottsági gyűlések 
jegyzőkönyveit, azokat az elnök, pénztárnok, 
és a jelenlevő bizottsági tagok közzül kettővel 
aláíratván — közzé teszi : az egyes t. egyle
tekben működő bizottságok által beküldött 
gyűjtések jegyzékét megőrzi, s a bizottság 
meghagyása szerint azokkal levelez.

Az évi kimutatást elkészíti, azt a bizott
ság helyben hagyása után nyilvánosságra bo
csátja. Jegyzéket vezet arról, hogy a tanítók

T Á I t C Z A .

A besztereczi halász.
— R e g é n y .  —

Irta : A n g y a l  G y u l a .
(Folytatás.)

Az öreg halász, éveinek daczára is, min! 
villám pattant fel helyéből, s ragadta kezeibe 
a kunyhót tartó ágosra akasztott rozsdás szé
les kardját. Örzse asszony pedig összegör
nyedve rebegte: „Minden jó lélek dicséri az 
urat !"

A léptek zaja mind jobban hangzott, s 
mar-mar az ajtó előtt volt, a midőn a jöve
vény. tartva talán a véletlen okozta meglepe
téstől. mit megjelenése által okozhatna, köszön
tését még künn, a kunyhó ajtaja e őtt kezdő:

— Jó estét 1 Békét és egészséget adjon 
isten e csendes ház lakójának!

— Adjon isten! — hangzott erre belül
ről a válasz, mire az ajtó kitárult, s a lobogó 
faláng és avar-világnál egy átázott, prémes 
vadászoltónyü férfiú volt látható.

Az öreg halász még akkor is jobbjában 
szorította azt a rozsdás vasat, mintha még 
most sem lenne az idegen szándékáról meg 
győződve, s csak akkor igyekezett azt elrej
teni. midŐD az mát a jövevény figyelmét sem 
kerülte ki.

— Jó öreg! — szólt mosolyogva, mely 
mosoly már magában is a legnagyobb bizalmat 
keltette fel, — ugye, te most más vendégre 
várakoztál V

— Másra . . . Azaz. . .  igen . . .  Hát hiába 1 
tudja azt nagyjó uram, hogy az ember ilyen 
időben meg ilyen helyen, mindig óvatos szokott 
lenni!

— Tudom jó öreg, tudom. No de tőlem 
mit se félj, korom, hangom, ntindenik külön
bözik a kelméd ördögétől, s épen azért, mert 
különbözik, lehetetlen is, hogy azt bennem
h U iis r is .

És valóban, a jövevény csakugyan a leg
nyíltabb. a legnyájasabb arezok egyikével birt. 

i Férfi kora delén lehetett. Sugár termetét, ha- 
| bár nem is a legvékonyabb, de elég jó sza
bású barna borsos-posztó fedő, keskeny, érté
kes csattu szijjal derekához szorítva, melynek 

í börrekeszeiből nehány finom nyelű vadászkés 
esi logott, melyek mindenesetre a módosabb 
tulajdonosok egyikét árulták el. Fején hegye- 
ses báránybör süveg nyugodott, hasonló az 
erdélyi havasi süvegekhez, mig vállán egy 
hosszú, szintén értékes faragványu fegyver s 
kisded táska függött.

Mint mondók tehát, a jövevény valóban 
érdekes alak volt, s habár öltözetének köny- 
nyed és keresettsége is már az elöbbkelöbbek 
közé sorolák. vonásai azonban ezt tökéletesen 
igazolni látszottak. A barna, gazdag csigákban 
lecsüngő hajhullám, mely széles vállain nyu
godott ; a vékony, görögösen hajlott orr, a vil
logó fekete szem, az állat körül futó sürü

szakáll, a gondosan ápolt bajusz, a duzzadt 
erekkel átszőtt, de eléggé finom kezek, a tar
tás, a lejtés, a hatalmas de szelíd hanghordo
zás, mind mind azt mutatták, hogy az idegen 
vendég az elöbbkelöbb nemes urak egyike.

Ekkor inár Orzse anyó is elő bujt ama 
szögletből, hová félelme kergette volt, s nyája
san üdvözlő az idegent.

— Igen, igen, -  ntondá ; — szálljon meg 
kegyelmed. Szerény kunyhónk ha egyebet nem, 
legalább menhehet nyújt a zivatar ellen, s 
átázott ruháit kegyelmednek, kiszárasztja!

Az idegen csak ekkor vette észre, hogy 
a kunyhónak az öreg halászon kívül még más 
lakója is van.

— Ah öregem! — kiálta fel, — hiszen 
ti ketten vagytok! Lám, lám, mégis mily fel
fegyverkezve várjátok a vendéget.

Az öreg halász ez utóbbi szavakra el
komorult.

— Mást hittünk mi, nagyjó uram, — szólt 
alig hallhatóan.

— Igen bizony, higyje kegyelmed, hogy 
mi egészen mást vártunk, mert hej 1 . . .  no, de 
csak nem szólok . . .  De mondja csak kegyel
med. honnan . . . honnan jön ebbe a csúnya 
időben V . . . No, de nem is kérdem Hát bi
zony jobb ellátása lenne kegyelmednek most 
otthon, azt tudom; no de azért, a mi kitelik, 
szívesen szolgálunk kegyelmednek . . .  No csak 
apjuk, kínáld csak meg ö kegyelmét! . .  .

Az idegennek kénytelen-kelletlen hozzá 
kellett fogni a kikészített csekély estebéd el
költéséhez.

— Hát honnan is jő kegyelmed, ha szabad 
igy szótanom, — faggatódzott tovább is Örzse 
néni, kinek az öreg balász hiában integetett, 
hogy kíváncsiságát ez egvszer szerényebb esz
közökkel elégítse ki, dé ez mind hasztalan 
volt; Örzse asszony egészen neki bátorodott.

Kíváncsiságának azonban az idegen fele
lete véget vetett

— Én bizony megvallom, hogy ide jöve
telemet magam sem tudom ; sőt azt sem tudom 
anyókám, hogy hol vagyok.

— Hol-e? hát a besztereczi halász kuny
hóban.

Hollétének tudata az idegent villámsze- 
iiileg futotta át. s rögtön felismerte azon 
„ m á s  t,“ kit az öreg halász felemelt karral 
készült fogadni.

— Átkozott vén bűnös! — gondola ma
gában, — miként szabadulhattál meg ?! . . .

Hogy kit értett idegenünk e „vén b ű 
n ö s"  alatt, mindjárt megtudandjuk.

— Tehát én a besztereczi halászkuny
hóban vagyok, ugy-e? Nos öregeim, hát hogy 
folynak a napok . . . Persze, tudom hogy jól. 
Nem is háborgat itt senki . . .  No de úgy is 
kell . . .  Hanem igaz, te öreg anyó azt kérdőd 
az imént, hogy ki vagyok, honnan jövök . . . 
Hát lásd, engem György nemesnek hívnak, s 
fdvadásza vagyok ő nagyságának Kesédén.

E bemutatásra a két öreg tiszteletteljes 
fejhajtással nyilvánította a szerencsét, mely a 
szegény halászkunyhót érte.

— A mi ide jövetelemet illeti, — lolytatá 
György nemes, — ez már sokkal inkább fúr-



által létrehozott Eötvös alap jótéteményeiben 
kik és mily mértékbe részesülnek.

9. $. A magyarországi tanítók Eötvös- 
alapjáuak bizottsága havonkinti gyűlésében 
megvizsgálja a gyűjtés eredményét, megvizs
gálja a pénztár állapotát; intézkedik arról, 
hogy a gyűjtések a legbiztosabb takarékpénz
tárakban helyeztessenek el. Felhívásokat intéz 
az egyes tan-egyletekhez, hogy kebelükben az 
alapitványgyüjtő bizottságot megalakítsák. Tu
domásul veszi a gyűjtéseket s a nyilvános nyug
tázást ellenőrzi.

10. §. Az alapitvány-gyüjtő központi bi
zottság évenkint az esztendő első hónapjában 
tartja meg zárszámadását, mely alkalommal a 
begyült összegekről a következő módon in
tézkedik:

A begyült összeget két egyenlő részre 
osztváu, a gyűjtés felét oly 5—5 ezer forintos 
alapítványok alkotására fordítja, melyek kama
tai magyarországi néptanítók, kisdednevelők, 
polgáriskolai és képezdei tanárok szegény sorsú 
szorgalmas, egyetemeinket látogató gyerme
keik számára szolgálnak ösztöndíjakul: egy 
egy ily alapítvány kamatja csak egy egyénnek 
adatik.

11. jj. Az összes gyűjtés másik felét a 
központi bizottság 4 részre osztja s az első 
negyedből két-kétszáz forintos ösztöndíjakat 
alkot, melyek szintén egyetemeinken tanuló 
jogosultak között osztanánk ki. (Ezen 200 fo
rintos ösztöndíjak közül egy miudig a Duna- 
fejedelemségi vagy bukovinai magyar közsé
gekben működő magyar ajkú tanító gyermekét 
illeti, ha egyetemeinken tanul).

Az összes gyűjtés másik felének */4 ré
széből a központi bizottság 100— 100 fitos 
ösztöndijakat alkot, melyek magyarországi fel
sőbb tanintézetekben föreáliskolák. fögymna- 
siumok, akadémiák, felső gazdasági intézetek 
és tan. képezdékben tanuló ezen ösztöndíjra 
jogosult egyének között osztatnak ki. (Ezen 
ösztöndíjak egyike szintén a Dunafejedelem- 
ségi vagy bukovinai magyar iskolában működő 
uiagyarajku néptanító gyermekét illeti, ha ha
zánkban tanul).

A gyűjtés második felének '/« részéből a 
bizottság 100— 100 frtos segélyösszegeket al
kot. melyek évenkint az egyes tanegyletek ut
jain segélyért folyamodó s az illető egylet ál
tal erre méltóknak Ítélt, mások segedelmére 
utalt tanítók, illetőleg tanirónók. főleg pedig 
tanítók kenyérkeresetre képtelen nyomorék 
gyermekeinek gyámolitására fordítandók.

12. $. Az egyes alapítványok ezen szabá
lyok értelmében „Kötvös-alap" czim alatt a 
magyar földhitel-intézetnél helyeztetnek e l : 
évi kamataik pedig a titkár által őrzendő ala
pítványi oklevelek értelmében évenkint kiosz
ta la k .

Ha az egy évi gyűjtés tele a teljes ala
pítvány összegét nem éri el, úgy ezen összeg 
a legközelebbi év végéig kamatozás végett az 
első hazai takarékpénztárnál helyeztetik el és 
csak a kiegészítés után tétetik le a magyar 
földhitel-intézetnél.

13. ?j. Az egy évben összegyűlt ösztöndí
jakat és segélyösszegeket is a ko/ponti gyüjto- 
hizottság őrzi; a folyamodások tárgyalásának 
s az összegek odaítélésének jogát mindenkor 
az egyetemes tanító-gyűlés 50-es bizottsága 
gyakorolja s ennek ítélete s utasítása értelmé
ben a ko/ponti gyüjtöbizottság osztja ki. s úgy 
az ösztöndíjak és segélyek kiosztásáról, vala
mint a begyult pénzekről szóló kimutatását 
évenkint a n.-méltóságú közoktatás minisztéri
umnak terjeszti fel.

A folyamodványok elintézését végző 50-es 
bizottság évenkint a pünkösdi ünnepek alkal
mával tart gyűlést az ösztöndíjak és segélyek 
kiosztása érdemében.

14. §. Magyarországi tanítók által gyűj
tött ösztöndijakért csak is ezen szabályok által 
feljogosítottak folyamodhatnak az illető tanin
tézet tanári testületének véleményes javaslatá
val az illető tanbatóság utján

A folyamodvány felszereléséhez azon ta-

esábbnak tünend fel előttetek, mint kilétem. 
Vadászni indultunk ki a fejedelemmel. A feje
delem és kísérete tőlem messze elmaradva, 
egyedül rohantam egy fölvert vad után. és pe
dig oly ho-szan és oly nehézséggel, hogy lo
vain tökéletesen kiállott, s igy a szegény ál
latot ott hagyva, gyalog űztem a vadat. .Mind 
hasztalan. A vad eltűnt szemeim elől. Ekkor 
vettem csak észre, mily roppant tova vagyok 
már a tanyától, s miután az ég is borulni, s 
a zápor is hullani kezdett, egy vizenyős helyen 
álló boglya tövébe húzódtam, hol aztán szépen 
el is aludtam. A szél fújt. a zápor hullott, én 
azonban mindig csak aludtam. Most, a mint 
látjátok, itt vagyok.

— Hát a boglya? -  kérdi hirtelen Örssé 
anyó, kit György mesternek e kalandja rop
pantul meglepett.

Annak is itt kell lenni a ház előtt 
mert hiszen átázottan az alól keltem fel. a 
midón hozzátok beléptem. De hisz különb) n 
azt csak magatok is tudjátok, hogy búgjaitok 
a ház előtt allauak?

— Nem a miénk az uram. Ki tudja hon 
nan vándoroltak ide, ha ugyan itt vaunak
i-ok.-.zor megtörténik az ezen a vidéken!

Es valóban úgy volt. A kunyhó eleje, 
mely az előtt sik vizre szolgált, s hová mar 
a szél az öreg halász megérkezte előtt is 
egy darab lápot hozott, egy szép zoldellö rétet 
tüntetett elő, néhány, magasra felrakott sugár 
boglyával.

— No öregem, — kiált fel György nc-

nitó-egylet ajánlása is szükséges, melynek 
gyűjtő-bizottsága az illető szülője évi járulékát 
beküldött!*. Illetők egyenesen a központi bi
zottságtól is kivehetik az annak igazolására 
szóló bizonyitványt. hogy szülőik az alaphoz 
évenkint hozzájárult.

A segélyéit is csak olyan tanítók, taná
rok, nevelők, tanítónők, vagy ezeknek nyomo
rék és kenyérkeresetre képtelen gyermekei 
folyamodhatnak, kik vagy maguk vagy szülőik 
rendesen járultak évenkint az alaphoz s az 
egyletek egyike vagy másika által gvámolitásra 
ajánltatnak, ugyanazért ezeknek folyamodvá
nya az illető egyletek elnöksége utján ter
jesztendő be az „Eötvös-alap" gyűjtő központi 
bizottság elnökéhez.

Az ösztöndíjakért és segélyekért éven
ként újból kell folyamodni.

A segélyben csak oly jogosultak része
sülhetnek, kiket az egyletek kellő indokolással 
ajánlanak.

A folyamodványok február havában nyúj
tandók be az Eötvös alap központi gyűjtő-bi
zottság elnökéhez, ki is a folyamodványokat az 
50-es bizottságnak adj. át. a további intézke
dés megtétele végett.

15. §. Azon magyarországi tan. egyletek, 
melyek ezen intézményt helyeslik, saját kebe
lükben alapítvány-gyűjtő bizottságot alakíta
nak. miről a központi bizottságot értesítik. 
Az egyes egyletekben működő ily bizottság 
pontosan vezeti külön n járulékokról, külön a 
kegyes adományokról szóló jegyzeteket külöti- 
külön könyvben, melyek gondosan orizendük : 
ezen jegyzékbe felveei dó az adakozók neve. 
lakhelye, állása.

Ezen könyv lapjainak hű másolatai az 
illető egyleti elnök aláírásával s az egyleti 
pecséttel megerősítve küldendők be a központi 
bizottság elnökéhez, vagy félévenkint vagy ne- 
gyedévenkint. vagy havonkinti időközökben, 
míg a begyűjtött pénz ugyanazon időben a 
központi pénztáritokhoz küldendő, a mennyire' 
lehetséges, postautalványnyal.

Az évi gyűjtések eredményét az egyes 
tanegyletek Eötvös alap gyűjtő bizottsága dee. 
hó közepén zárjak be, midőn a gyűjtés ered
ményének évi utolsó részletét beküldik a köz
ponti bizottsághoz. Az egyleti gyűjtő-bizottsá
gok müködésökről csakis az illető egyletnek 
számolnak be.

Ki. Ü. A központi gyüjtöbizottság az egye
temes tan. gyűléseknek részletes kimutatás
ban számol be az egyes évi gyűjtésekről, me
lyeket az megvizsgáltatván, ha azokat rend
ben találja, a gyüjtöbizottSágnak a felmentést 
kiszolgáltatja.

17. $. A II. egyetemes tanító gyűlés 50-es 
bizottsága által megállapított szabályokon c-nk 
az egyetemes taiiitógyUlés változtathat és pedig 
csak két barmadrésznyi szótöbbséggel; mely 
változtatások azonban csak akkor emelkednek 
érvényű*, ha a felsőbb helyen jóváhagyatnak.

1*. jj- A/ esetben, ha a magyarországi 
tanítók egyetemes gyüléseiket beszüntetnék, nz 
Eötvös alaphői létrehozott alapítványok kama
tai felett az alapitó oklevelek értelmében min-, 
denkor a magy. kir. Közoktatásügyi minisztérium 
intézkedik. hacsak valamely az egyetemes 
tanítói gyűlésnek megfelelő országos tanegye
sület az F.ötvös-alap ügyének vezetését a köz
oktatásügyi ministerium eng ••leimével, vagy 
az utolsó'egyetemes tanítói gyűlés beleegyezé
sével át nem veszi, mely esetben e/t illeti 
meg az Eötvös alap ösztöndíjai föíött való 
rendelkezés ezen alapszabályok szellemének 
értelmében.

19. Az „F.ötvös-alap gyűjtése intézmé
nyének megszüntetése esetében, úgy az a fe
letti további intézkedésre nézve az egyetemes 
tanító gyűlés rendes szavazatképes tagjainak 
kétharmada ál al hozandó határozat foganaté- 
sitá" előtt a n. méltóságú belügyminiszter úrhoz 
terjesztendók fel.

20. § .Azon esetben, ha azjegylet az alapsza
bályban meghatározott czélt és eljárást, illető
leg hatáskörét meg nem tartja, a kir. kormány

mes, meglepetve sajátszerü utazásától. — van 
szénád elég, csak legyen a ki megegye!

— Ilin. nem lesz már az itt holnap! Ott 
lesz már az a f a k ö p e n y e g b e.

— Hát lakik most ott valaki ? — kérdi 
feszülten György nemes.

lia lakik-e! . . . lakik bizony, sót úgy 
tudom, hogy nagyon is sokan laknak. Azt 
mondják, hogy Itália tartományából is van itt 
valaki.

György nemes arcza egészen elkomorult.
— S te azoknak ellensége vagy. nemde?
— Nem én, nagy jó uram ! . . .  En min 

denkit tisztelni és szeretni tanultam. En min
denkit jó szívvel látok, csupán egy embert 
nem. egy vén ördögöt, kit ott verjen meg az, 
ég. a Ind legelőbb találja!

— Ej, ej. jó öreg; hát e tisztes ős/ fő
ien oly szomorú gondolatok is tanyáznak? ... 
N>. de, ha ellenséged, mint állilád, egy vén 
ördög, úgy az ég haragjától mentve van.

- -  í)e nincs az enyémtől nagy uram! — 
kialt lel a halász, s mintha már látná, mintha 
már előtte állana ama kérlelhetlen ellen, vil- 
lamsebpsséggel ragadta fel azt a rozsdás czélt. 
s miként egy ifjúkori hős. forgatta meg feje 
fölött — Igen. tiagyjő uram. kiáltá dühösen, 
— a ki üdvömet, egyetlen leányomat ragadta 
el. a ki tuegtöne. m golt • ez ősz szivet, an
nak é i is keresztül ütöm bűnös szivét, és ha 
mindjárt ez ősz főbe keriilendne is!

Nemde nyájas olvasó, e bosszadmas rej- 
télyesség türelmedet tori meg? Nyugodjatok, 
mindjárt megmondom.

által a menyiben további működésének folyta
tása által az állam vagy a tagok vagyoni ér
deke veszélyeztetnék, haladéktalanul fölfüggesz
tetik s a felfüggesztés után elrendelendő sza
bályos vizsgálat eredményéhez képest felosz
lat ik, vagy esetleg az alapszabályok legponto
sabb megtartására különbeni feloszlatás terhe 
alatt köteleztetik.

Budapesten, 1875. oct. 25-én. Péterlly 
János s. k. az „Eötvös-alap gyüjtöbizottság" 
elnöke. Komjáthy György s. k titkár, örley 
János s. k. biz. tag.

A n. é. közönség kegyes adakozásait la
punk szerkesztősége szives készséggel elfo
gadja, nyilvánosan nyugtázza és az „Eötvös 
alap" központi gyűjtő bizottságához szolgál
tatja.

V i d é k .

N y.-B á t o r, jan. hó. 
(Br. E.) Az elirult évek káros utóhatása, 

a roppant adó, s az általános pénzhiány, mind
annyi tényezők, melyek a már is számtalan 
elemi csapásoktól károsított népünk anyagi vi
szonyait sújtja. — Es ha tekintetbe veszszük 
azon körülményeket, melyek eösegitik népünk 
anyagi romlását, első sorban találjuk a rop
pant adót, mely Demokles kardjakint függ fö
löttünk.

A nép, ki egész nyáron át véres veri 
tékkel szerzetté és takarította meg csekély 
garasait, kénytelen azt a megjelenő adóvégre
hajtó tölthetetlen tározójába vándoroltatni. — 
Az adóvégrehajtással karöltve járó Dracoi szi
gort, a mit a fizetésképtelen népen oly annyira 
igénybe vesznek, fölösleges említenem, mert 
azt. fájdalom! mindnyájan üsiuerjük.

A második ok. mely oly zsibbasztólag 
hat reánk, az átalános pénzhiány, mely min
déin!', de legérzékenyebben hat a kereskede
lemre. mely ezért világszerte pang, kivéve az 
egy Francziaországot.

.Szomorú látványt nyújt Iá/, e/ minden
esetre, s szomorú ellentétét látjuk benne a 
múltnak, mely hogy valóban megdöbbentő, tel
jes bizonyítékot nyújt a napi renden levő űz 
let bukás, a néptelen heti és országom vásár.

Es ezen átalános pénzhiány kihat a nép 
minden egyes rétegére, a gúny hótol kezdve, 
a palotákig, de mégis léc károsabb befoly ással van 
azon osztályra, mely a néptol i-l; többek koz 
az orvosokra és gyógyszerészekre is. a mi pe
dig eléggé fájdalmas — nem annyira e hét 
nevezettre, minta szegény köznépre; ki kény
telen tétlenül nézni, mint lesz. családjának va
lamelyik tagja, a még orvosolható betegség 
mártírjává, miután az orvos tudományossá-át 
vagy fáradságát egyátaláu i.i nylie ueiu veheti.

Igaz, hogy a szegényeknek nyújt a me
gye némi jótéteményt; miszerint azok beteg
ségeikben ingyen gyógy kezeltetnek ; ámde ma 
már ez is toppant korlatok közé van szorítva 
a belügyminiszter ur egy már régibb körren- 
delete által, mely szerint a községi elöljáróság 
többé semminemű „-zegeuységi bizonylat."-ot 
ki nem adhat, kivévén, iia a/ illetőnek a nap 
alatt épen semmi ingósága nincs!

De hát mit tegyen most ama szegény 
ember, a ki mégis rendelkezik egy rozzant 
viskó vagy minak egy avar helye fölött V*)

A fent jelzetteken kívül még számos 
okok vannak, melyek még inkább meggyőződ- 
telnek városunk és vidéki* lakosainak általa 
nos szegénységéről.

Mit ér, ha ez év termékenysége egy 
kissé kedvező volt. ha terményeinket a jelen
legi pénzhiány következtében nem értéke 
sithetjük.

Ily körülmények közt csupán e/ uj évin 
helyezzük minden bizalmunkat, melyben talán 
anyagi javulásunk is létre jo.

*1 Az haljon meg! S z e r i t .

E rejtélyes, e „v é n ö r <1 ü g.“ kit a/ 
öreg bnlás/pár mar néhányszor igy emlegetett. 
Z ó l y o m i  D á v i d volt

Miért, talán megtudjuk.
György nemes azonban ezt már sejtette. 

Kire is gondolt volna másra a besztereczi lá
pok közt. mirt ama rejtő vés, ama kalandos 
kénvurri. a faköpenyeges Zólyomira.

— Boszud tehát kérlelhetlen Zólyom 
iránt ? — kérdé aztán.

— Igen uram, és az marad örökre.
— 8 mióta lakod e kunyhót?
— Mintegy 30 esztenoeje.
— S láttad-e valaha ellenségedet ?
— Egyszer, mit nem feledek soha! Ilar- 

minczegy évvel ezelőtt.
— S hogy nézett ki akkor?
— Éppen mint ma Meggörnv !t ősz alak 

volt, csupán szemei villogtak, mii t az iljué.
— Epén mint ma — mormog a az ide

gen. — De mond csak: harminc/ éve lakot! e 
kunyhót, s Zólyomit ;il évvel latiad ezelőtt 
úgy hol láttad Zólyomit?

— Hej nagy jó uram! . . . sok volna azt 
elbeszélni. Elég a/, hogy láttam, s hogy még 
egyszer megláthassam, harminc/, oszt. tideje vá 
rom már a pillanatot . . De hagyjuk nagy jó 
uram, az idő már úgy is mélyen haladt, nyu
godjunk egy kissé.

Nehány pillanat múlva az utolsó csomó 
avar hamvadon el a tűzön, s a hala-/kunyhó 
néma Ion.

Csalódunk-e vagy nem, azt a következés 
fogja megmutatni.

< s  V U  >  O  I * .

A t. olvasó közönséggel egy 1804-ben 
kelt levelet van szerencsénk ismertetni, me
lyet egyik derék munkatársunk szívességéből 
bírunk. A csali» Lilla szerelmesének — Cso
konainak a levele — mint alól Iá!ni fogjuk — 
1M*4. jan. 3-án kelt. tehát épen 71 esztendő
vel ezelőtt. Közöljük, a mint következik.

I.
Kívül: „Az úrnak l>r. Sándorffy József 

1 inak n. Bihar Varmegye Ő rt l’hysicusának, 
egész tisztelettel. — Váradon.1*

Tisztelt Barátom !
Én most nem mehetek Váradra: de ta

lán nem is megyek soha; nem annyira azért 
hogy n m i i  o 1 i b e n t e r r e c o í i t ,  q u i 
1 e s i t. 1 o c u ni hanem csak hogy életembe 
sehol sem találtam kevesebb gyönyörűséget 
mint ott. Esméri az ur l l o u s s e a n  t ítél
jen utána engemet. Ott a szívnek nincs Rub
rikája. a Bakatelláknak pedig ezer van. Mi
helyt az Isten az én születésemet a maga ó 
tetszésével valóságossá tette : mindjárt szi
vemre nyomta azt a Siempelt, Helyhez csak 
Seculumonként s/okott nyúlni, s ezt a karak
ter zá!ó mondást ejtette rá: T e  s z a b a d  
I é g y ! Nem kell nekem a politica szabadság, 
nme- is szükségem reá; én e.*y Perzsiái So- 
plii. egy Indostáni Nabob, egy Európai Res
publika. vagy akirmi ország és Fejedelem' 
igazgatása alatt is, tutin k szabad lenni. Nem 
kívánok egyebet. hanem hogy testemet ne 
bántsák, ne akadiá yoztassenak annak txflksé- 
ginek megelégité.'ébe. Lelkem, felül és kívül 
van az ö Sférájokou, az egyedül az euyim. 
Szükségein annyi van, a mennyit betölt hetek; 
ha telik szaporítom; ha nincs módom benne, 
kevesitem — ’> — e h  b i e n !  Ha szeretnek 
lm becsülnek ha tisztelnek; m *g nem vetem, 
’s Cinikusként nem vagyok rá ügyetlen: ha 
másképen nem csinálnak v- h*m. kivált a ple- 
becula (már az akár aranyos, akár szűrös) 
akkor Horátiu-sai Mea vi i tue me involvo, et 
bontani pauperiem sine dote quaero.

Ilyen érzi sekké tu lok mi Barátom a 
kietlen Di-breczenben isolálva élni. s a ti gő
gös V.iradotokra nem vágyakozni!!

A Franczia tűz az Ánglus hideg vérrel, 
bennem ősz ve elegyedett, az l r  Doctoi és 
Physicus, mondja meg tclietek-é róla?

Most egyebeket nem irharíam az úrnak, 
közelről kapám ezeket a< érzésimet, s nagy 
szerencsémnek tartom, hogy Varadon is vaii 
egy oly nemes Barátom, a kinek kebelébe az
étiéit két ki • t hetem. — Elten az l r b.Mo-
gul; s ne u álja img. kt szak ívH-szegt Iiv. de
mag.- n; k g: zdag barátját ( - 1 kot t á i t ink. —
JoVÓ héten 4 rendbe i műnk tnnial lesz mó-
<1**111 es s/e encseiii az 1 inak kedvesk dni. —
Debt 'ezen, f jan. 18"I.-

Köz i : X. X.

N y i r  f a  1 o m b ö k .
H.

(Az ember — ember. Az.iz lmgy g/élkakax. Magunk is. 
Me rt * Klón- a int-terrt-mls/ rl en! Az itiö.4/aiulálan nj 
alakzata. .Másik in litvany. Kinek tetszik, kinek nem V 

A mi tniu ii-nkiio k tetszik i

A/ ember, — e sajátságos csodabogara 
a természetnek a mily éleslátást és szigort 
tanúsít mások uic.hiráltisábaii, épen oly vak 
• N irt»>\aj szivii saját libáival é- tévedéseivel 
-/eiiiben. Megrója keményen például Április 
és Október urtiakut, mint ingatag és szeszé
lyes tlundykat, és nem vesz e z  re, hogy ön
maga ezerszer ingatagabb «•.- szeszélyesebb 
azokná . néz leiben, észjárásában, s gyakran

Másnap reggel, alig hogy a hajnal ke- 
reaztül háti á  as ogat, György vitást, (egyre* 
lével vállán, utón találjuk

Lépteit, mintha mély gondok vezérelnék, 
a leghatarozatlanabbul intézi. Megáll, kőiül 
tekint, s szemei majd az elhagyott halász- 
kunyhót, majd az előtte elterülő pusztaságot 
kémlelik.

Nem sokára a reggeli ködből egy kisded 
csapat bontakozott ki. szil j, torzképü veze
tővel élükön, m gleu hátú a csatlósok egyike 
egy hollóit k- te ment tartott vezetéken.

A kisded csapat Gvörgy nemest meglátva, 
diadala/ rü kitörést hallatott.

.Semmi, semmi, — kiált fel György 
vitéz, n toiz képű csapatvezetőhöz, kit beszé
dében igyekezett megelőzni. — .Semmi, mondá. 
Eltévedtem, s ez az egész. Ott háltam a besz
tereczi halásznál, hová egy úszó lap vitt.

Eközben felpattant arra a hollófekete 
iné re. s szótlanul vágtatott Keséd felé.

György nemes » holJúfekete ménen ülve 
egész-n megváltozott. Kiirtás, erőteljes vonásai 
megm.it adtak ugyan, tie ama szelídség, mely 
urc/iii i halászkunyhóiban oly igen keresztül 
sugár/1. mintegy varázsérintésre tűnt el, s 
i'Ita tni engedi* l.rdélyország egyik legdölyfö- 
'• bh. |< -nagyravágyói)!) fejedelmét: II. R á-
k o c / i (ív  ti r g y o t.

(Folyt, köv.)



ORV főúri mosoly, degez tárcza, ragyogó szem- 
iiár, gazdag lakoma, nohány üveg aszú bor, 
sót * csak egy ügyes bók is annyira kihozzák 
sodrából, hogy a vadalmát is ananásznak látja, 
kész r- á megesküdni, hogy a sovány málégörhe 
izletesobb n finom aranygaluskánál, hogy az. 
kit tegu..i> meg honái ulónak kiáltott, ma egye
düli megmeutoje a hazának. — Mi tűrés ta
gadás! saját magunkon is ilyesmi történt e 
napokban. Mint zúgolódtunk ma egy hete a 
inét érrendszer ellen . mint valami obscurus 
táblabiró, ki mit sem akar hallani a haladás
ról. reformokról, magasabb lendületről! és iine 
most nem csak elismerjük az uj rendszer ozél- 
szctüsőgét és közhasznúságát, hanem annak 
még tovább fejlesztését is szükségesnek, kívá
natosnak állítjuk. Hogy aztán mi idézte elő e 
rjul)hra á t !“ kanyarodást meggyőződésünkbenV 
arra ne legyen gondja senkinek, — de ha va
laki mégis nagyon kiváncsi volna e részben 
reméljük, nem "sokára megtudhatja a valódi 
tényállást a hivatalos lapból. — természetesen 
a kinevezések rovatában.

*

Tehát fejlesszük a méterremlszei t !
De miként V
No bizonvt csak úgy, hogy a tizedrend- 

szeit italában és szigorún alkalmazzuk mind
azon tárgyra, melyek még mindig más fajta 
szá m ítás , vagyis rendetlen rendszer köpenye 
alatt kutt' gnak. például az évre, hónapra, hétre, 
napra, órára, első és másod perczekie, vala
mint. egyebekre is, a mint jól átgondolt indít
ványainkban következik.

Indítványozzuk azért, hogy ezentúl egy 
évben legyen 3U0 nap, vagyis 10 hó, (a nyúzó 
hónapokat Áprilist és Októbert véglege 
száműzvén,) egy hóban 30 nap, egy hétben 10 
nap, egy napban 10 óra, egy órában 100 első 
perez, s egy első perezben szinte 100 mísod- 
percz, — a négy évrészt felemeljük tízre, a 
négy kántorböjtöt ugyan annyira (a szegény 
kántoroké, kik egész éven át böjtéinek, s ta
lán meg is halnának, ha az a kis „nedű- nem 
táplálná őket. az. eddigi állapotban meghagyat
ván,) az eddigi 40 napos böjtöt 10 napo: 
kurtítjuk, a geográfiai szélességet 1<H) s 
hosszúságot szinte 100— 100 fokban állapítjuk 
mejr. — Hogyan ? még azt mondja ön domine 
Makkász, hogy mindez kivihetlen, sőt a nap 
e> hóid forgási viszonyok miatt merő képtelen- 
{..M.? Higyje el, hogy nincs szerencséje igazat 
mondani! Különben lehet, h<vy sokan pártol 
j.ik az ön véleményét, de hát ez mit sem nyom 
a latban, bizonyos lévén, hogy minden, még 
le;:üdvösebb újítás is hasonló megtámadásoknak 
vo.t kitéve . . . ime Foultonra a párisi akadé
mia kimondta, hogy bolond, Stephensont a gőz 
gépek öregapját az angol pm lament előkelő 
tagjai az örültek hazába akarták csukatni. 
ut ójára még is Foultonnak és Stephensonnak 
ion igazak, nem pedig a nagyképü, pápas; 
mps és parókás avasdi uraknak. — Itt is i 
lóg az lenni, csak jól reá kell riasztani arra 
a temérdek miniszteri t tkárra. fogalmazóra, 
iróniákra es kuktára, hogy indítványunk sze
rint idomítsák át az idöszámlálást (úgy sincs 
nagyrészüknek egyéb dolguk, mint a gázsi 
felvétele, szivarpusztitás, arszlánkörmök képe- 
zése és tisztelgő beszédek tartása a kimúlt 
es megszületett minisztereknél!) . . . ellenkező 
esetben szélnek bocsáttatván, miként az ung
vári i-tb. törvényszékek és holmi szegény őr 
dogok, kik főnökeik szarvashibái miatt áldoz 
tatnak fel s dobatnak oda a felzudult közvé 
lemény rengetek étvágyának. — Egyébiránt b: 
ezen ata akitás quo fa»o nem sikerülne is, — 
hány meg hány reform és dcforin nem sike
rült" már nálunk két három évtized óta s iné 
sem haltunk bele, — illő azért és méltányt 
(ven legújabb kísérletet is megtennünk a iné 
térrendszer nagyobb dicsőségére Ha pedig 
csakugyan kikéiül, hogy lefözzük ez által 
kulturnemzeteket, melyek nio.-t csak úgy fity 
múlva emlékeznek rólunk, mint a szabolcsi eor 
bér a beregi „makakókról “

Indítványozzuk továbbá, hogy az úgyne
vezett tuczet,létszáma szinte tízben határoz 
tassék. megengedtetvén azonban kereskedők 
nek, kofáknak s átalahan minden árusoknak 
hogy a kívánt ániczikk tuczetjét kettővel i n 
g y e n tóldják meg . . . hogy a magyar kárty 
(u többivel nem rendelkezhetünk, mert meg 
„casus bel.i“ lehetne belőle!) eddigi 32 levele 
Helyett csak 80-ból álljon, száműzetvén belőle 
a veres és tökkolop, úgy is elég tilkó 
val találkozunk a/ eleiben, tanácsteremben 
inagánházaknú1, vásárban, kaszinókban, társ 
ebédeknél és nz irodalomban, legalább a kár 
tyajátéktan ne boszantson több kettöné 
hogy mindazon nevek, melyekben a tizedrend 
szernek meg nem felelő számok szerepelne 
szinte korszerű módosításban részesüjeuel 
például Hat ház legyen jövőben Tizház (meny 
uyivel tekintélyesebb neve lesz!) a iicbiecze 
batvznutcza legyen százuteza. a híres név 
„tizenhárom varos*4 huszváros nevet nverjei 
Hatvan mezőváros Százvanná béruiáltassék, az 
Ötvös család Tizvös, a Négvesien. llatosiak. 
Ti* esi. vagy ha jobban tetszik Százsai vagy 
akár Ezresi néven czimeztessenek. megeng d- 
tetvéu nekitk, hogy czimerrajzaikra egy iné
iért. egy litert és egy kilogrammot vésethes- 
senek, s elonév gyanánt tetszésük szerint a 
méterfalvi, litervölgyi vagy kilogranunligeti 
jelzőt használhassák.

*
Nemde fenséges publicum! nagyszerű in- 

ditványok? Megbisszük azt! Annyi igaz, hogy 
a nagy urak. papok, gyártulajdonosok teljéi 
készséggel elfogadják. Hogy aztán a munkás 
osztály és hivatalnoksereg prüszköl tőle, köny-

nyen megfogható okoknál fogva szinte bizonyos.
— Az pedig körülbelül legbizonyoiabb, hogy 
egy ponton egyikőnk sem akar változást a szá
mításra vonatkozólag, s mindnyájan egyhangú
lag megszavazzuk továbbra is a haza korcs 
fiainak és elleneinek. — igen, megszavazzuk 
„az olvasat lan huszonötöt. . .“

- z - y .

ÚJDONSÁGOK.
(1) A nagyérdemű vidéki közönség azon 

részének, melynek lapunk első számát bekül
dők, e második számunkat is beküldjük, ismét 
ama szives figyelmeztetéssel, hogy az esetben, 
ha lapunkra elő nem fizetnek, e megküldendő 
első, illetve második számokat visszaküldeni 
kegyeskedjenek. Teszszük ezt podig ismét azért, 
hogy mig egy részt a távolabb lakó t. közönség 
által, a netalán visszaküldött első szám kezeink
hez sem juthatott, tehat e tekintetben becses 
elhatározottságukról még tájékozva sem lehe
tünk. másrészt pedig azért, hogy a figyelmet 
lensegnek meg csak árnyékával se illettethes 
sünk meg. A t. közönség lapunk e két első szá
mából némileg már tájékozhatja magát odáig, 
hogy abból életrevalóságunkat felösmerje, 
vagy fel ne ösmerje. Állasunk mindenkor az 
igazság, a határozottság leend. Épen azért, mint 
első számunkban tettük, most újból ki kell je
lentenünk, hogy mindazokat, kik lapunkat a 
második szám után s»m küldendik vissza, ren
des előfizetőink soraba leszünk bátrak jegyezni, 

miért is — tekintve e két nyilvános es hatá
rozott megkeresésünket nem leszünk — a 
divatban levő tolakodók táborába sorol
hatók.

— A hóvihar-okozta posta- és vasúti köz
lekedésnek több helyen történi fenakadása kö-

keztében lapunk rendes rovat-ót jeleu szá
munknál teljesen ki nem állíthatónk, melyért 
is t. olvasóink becses elnézését tisztelettelje
sen kikérjük

— Hirdetési rovatunkat ajánljuk a hely
beli és vidéki t. közönség igénybevételére. Hir 
detési dijaink igen mérsékeltek, s azoknak esi 
nos kiállításáról kellőleg gondoskodva van. T 
-Kifizetőinket ezenfölül még 10%  engedmény
ei is részesítjük.

(1) Megültük tehát ama napot is, mely 
bennünket az uj, ismeretlen év c visz. Milyen 
lesz a jövő — nem tudjuk; de ha csak olyan, 
mint a múlt, úgy bátran eleng. djiik a jővén 
löt. Az elmúlt év mindenesetre szomorú em 
ékeket hegvott fen, mit a jövő van hivatva, 
hogy velünk elfeledtessen. Vajha tudjuk-e fe
ledni! vajha lesz-e, ki velünk feledtessen! — 
Meri hisz a múlt annyira, de annvira megvette 
tőlünk a vámot, hogy kipótolhatlanságra kell 
gondolnunk. Bátran elmondhatjuk, hogy „e 1 
h u l l t  a n a k  l e g j o b b j a i n k ! - , — bút 
ran elmondhatjuk, hogy „ p u s z t u l u n k  é i 
v e s z ü n k . - Ámde azért mi mégis megül
tük ama napot, mely bennünket egy ismeret
len évbe visz. mert hiszen „ e r ő s  v á r u n k  
n e k ü n k  a z u r“, a él bennünk a hit — 
remény. Reméljünk tehát po gártársak, s higy- 
jük, hogy „m é g j ö n n i k e l l .  in é g j ö n n 
f o g  e g y  j o b b  k o r , - mely kivezeti a né
pet az igeret, a szabadság földére, melybe 
ezredéves jogokkal bir. Addjon isten szebb jö
vendőt 1

(ö) Megjelent az „Első nyíregyházai ké
pes naptár- is. Tekintve a kezdet nehézsc 
geit s eltekintve a papírnak kissé barnasága 
tói, ama 50 kit. melyért árultatik, eléggé meg
éri. E naptár kiadásánál a szerkesztőnek és 
kiadónak mindenesetre szép érdeme az, hogy 
e naptár az első nyíregyházai, illetőleg sza
bok megyei napt >r. mely lia előbb vétetik

uk. Annyi bizonyos, hogy ha azonnal haza is
jocsátják, először költségbe, méltatlan kiadá
sokba keverik az ifjú embert és másodszor 
inig ö oda van, az iskola szünetel. De bút mit 
bánják mindezt a katona urak! Ajáuljuk ez 
ügyet a tisztelt tanfelügyelő ur és egyházi fel- 
söségeink becses figyelmébe! Nézetünk szerint 
hu valaki tanitói pályán működik, már eo ipso 
felmentendő volna minden katonai kötelezett
ség alól. bizonyosan több hasznot tevén e té
ren a hazának és emberiségnek, mintha a 

rechtsum- — „lioksum- tudományában ma
gát évtizedig is gyakorolja. Annyival inkább 
nem kellene a néptanítói nehéz és hálátlan 
munkatéren verejtékezöket ily kellemetlen és 
nem érdemlett zaklatásoknak kitenni, már t. i. 
ha az intézkedő hatalom ily csekélységekre is 
figyelmet fordítana.

(—) Nagy reményű muzsafiak és más apró 
emberek ugyancsak gyakorolják a csúszkálás 
és korcsolyázás művészetét a nyíregyházai jár
dákon és gyalogutakon, — még síkosabbakká 
idomítván a különben is sikos és nyaktöréssel, 
lábtiezaraodással fenyegető helyeket. Ezen sport 
kedvelőire is elmondhatná a debreczeni kofa 

hát erre tanított a diák“ V Nem ártana ai 
illetők részéről némi figyelmeztetés a sikárkó- 
zás gyakorlóihoz.

(—) Azt is halljuk, hogy a hó- s illetőleg 
homokkal összefagyott hótorlaszok elhárítása 
azért tartott oly hosszasan, mivel múlt évben 
hasonló eset alkalmával a kegyetlen időben 
munkálkodott napszámosok munkadija vagy 
egészen benmaradt, vagy huzamos utánajárd1 

dövesztés után adatott ki Kár, hogy
igy megrövidítettek annak idejében nem hoz 
zák nyilvánosságra az ily botrány' 
éléseket.

ily botrányos vissza-

(—) Erdélyi János aranyosi ref. lelkész, 
bir szerint a közelebbi napokban elhunyt. Nyu
godjanak porrészei békében s elmaradott ked
veseit vigasztalja meg a gondviselés !

(— i Hála az uj vadászati törvényeknek 
farkasok szépen szaporodnak, -<z utasokat 

rémitik, mint közelebb két besztereczi atyafit 
Megver és Kemecse közt, — a tanyákat szor
galmasan látogatják, keresvén valami Ízletes 
komedentiát s nem hagyván pihenni a tanyai 
lakosokat, kik az ebek harsány jeladásai foly
tán egyre kerülni kénytelenek az ólakat, hogy 
a hívatlan vendég kárt ne tegyen. — Kérnénk 
egy darabka engedést az ingyen vadászpuskára 
a szorongatott tanyai lakosok számára !

(— i Sajátságos eset történt mostanában 
egyik megyei városunkban. Egy éltes nő meg 
halván, az orvosok halál okul az éhséget kon 
statalták, mégpedig önkény tes éhséget merő 
zsugoriságból. Mint mondják, gyomraszája 
annyira összeszoiult az étkezés hiánya miatt, 
hojy utóbb semmi ételt magába nem vehetett. 
Adjuk ez eseményt, a mint hallottuk egysze
rűen és minden megjegyzés nélkül.

(— i Keressetek es megtaláljátok. Tessék 
e közmondást Nyíregyházán érvényesíteni! Azt 
hisszük Londonban vagy Pekingien is hamarább 
feltaláljuk a házat, hova eljutni akaruuk. 
mint e megye leendő székvárosában. Az utczák 
neveit alig pár házon látjuk feljegyezve, 
házszátnok rendesen bemeszelték vagy himy 
zanak, hiányzanak a hordárok és konstablerek, 
kiktől némi utasítást kaphatnánk, a kikkel 
találkozunk, szokszor nem is tudunk velők be
szélni, de ha szerencsésen megértjük
egymást, s utasítva vagyunk, hogy ez s 
utcza után amaz s amaz utcza következik, 
ismét ott vagyunk, a hol voltunk, miután sem 
egyik sem másik utcza azonosságáról nem biz
tosit bennünket a hiányzó felirat. — Maholuap 
valami Bádecker féle kalauzhoz, kell e részben 
is folyamodnunk.

( - )  Mi lesz a világból ? Nem elég hogy 
debreczeni híres országos vásárok maholnap

tervbe, inig egyrészt programmjának is jobban! Csak az emlékezet világában fognak élni, már
....... . ..1 t „IdCPlKlt a L'líklill lm . .. l./m.l n ...... |. ■> » . I Itnnl- ... nn Fi.....megtelelendett volna, másrészt a kiadó is bő
vebb gyű nőiesét láthatná fáradságának. Tar
talma érdekes és változatos.

i i Kurucz idők járnak. A múlt évi decz. 
■jO-ki hó és szélvihar alkalmával a hévmérő 
tizeukileiicz és fél fokot mutatott s egy ha
talmas szélroham a .keinecsei ref. templom 
egyik ablakát is keretestől együtt betörte, kárt 
akozva ez ál al a székek' en is. Szerencsére a 
templ«m üres volt, midőn a baleset történt.

(—) Kert alatt a farsang, de a házasság- 
kötések, melyek a prot. f lekezetnél már Ka
rácsonykor meg szoktak kezdetni, — persze 
jobb időben — most sebogysem akarnak meg
indulni. lljahl pénzzel járják a vásárt, még a 
leányvásárt is. a pénzt pedig elsipolta a zse
bekből az adóhajtó.

( -  i Resurrexit. Mint véletlenül értesü
lünk a „Szabolcsi Lapok- még a múlt év vé
gen eltemette a „Szabolcs- lapot s kegyes 
megilletődéssel mondott felette kenetes bu- 
ouztatót. Azonban oh csodák csodája! a „Sza
bolcs- nem halt meg, sót uj erővel folytatja 
pályafutását. Korai öröm — késő bánat.

(— i Úgy értesülünk, hogy a decz. 30-ki 
vasúti fenakadás alkalmával a k< mécséi állo
más főnöke az utasokat szives ellátásban ré- 
-zeltette s számukra ebédet is akart készít
tetni. azonban a pálya elébb megnyílván, — 
mintsem az ebéd elkészülhetett, szívességét 
nem v-hették igénybe a tovább menő utasok.

( ) A nepnevelós ügyének vannak elő- és 
hátrainozditói. — Ez utóbbiak közé tartoznak 
azon katonai közegek, melyek a néptanítót, 
nem tudjuk micsoda törvény vagy paragrafus 
alapján, a szokásos szünidőn kívül is behívják 
s i'kólájában működni nem engedik. így tör

li bogdányi vásárok is kezdenek megfogyatkozni 
hajdani hirokben. Mint szemtanuk állítják, 
kö/elebbi vásárban 3, mondd három szarvas
marha volt felállítva, a megyei hírességre emel 
kedett hogdányi kalácsnak se Ilire se hamva 
nem volt. Váltig bosszankodtak ez utóbbi ese 
roény miatt a kéki gégényi, túrái, sénjöi. tél 
ibronyi, székelyt és ramocsaházai atyafiak, 
miután e kedvenc/, eledelöket nem kaphatták, 
aligha fogják a bogd nyi vásárt oly szorgalma 
san frequentálni mim elébb a kalácsfüzéres 
sokadalmakat.

(—) Recipe azok számára, kik a M. E.
V. nyíregyháza-ungvári vonalán téli időben 
utazni szándékoznak. Yégy egy esernyőt, hogy 
a coupé oldalán keresztül szállongó heparányok 
miatt öltönyöd nedvességet ne kapjon — továbbá 
melegített téglát vagy egy f 1 véka sült kolom- 
)ért lábaid melegben tartása végett — ezen- 
rivfil tele tarisznyát és kulacsot, hogy a vonat 

elakadása esetében táplálhassad testedet és 
vidámithasd szivedet. — Végül vidd magaddal 
egész ruhatáradat, s „lészesz mint a régi Boer- 
have monda — „minden bajtól mentesen- .

Gyulaházán a múlt héten ismeretlen 
tettesek B. I \ földbirtokosnak éjnek idejében 
kiloptak óljából egy tinót s azt ott mindjárt a 
helyszínén megöltek, tnegnyuzták s bőrét egy 
lednek-kazalra dobva, tova állottak. A vadvi
rágok kezdenek szaporodni.

— Nem jó újdondásznak lenni. B. megyé
nek K. mezővárosában a hivatalnokok között 
izgatottság uralkodott, ugyanis a megyei lap
ban a jelzet helységből keltezve, rágalmazó 
czikkek jelentek meg, melyekben a hivatalno
kok becsülete volt pellengérre állítva. A vá
doló czikkek nem lévén aláírva, sokáig tana-

nok ur, ki mint poéta szerepelt a mezőváros
ban. Egy este aztán, midőn az érdemes úri 
egyéu hazafelé ballagott a vendéglőből, felbé
relt emberek által megtámadtatott s hatalma
san elpüföltetett. A dologból per lett s vádlók 
lettek vádlottá. A vizsgálóbíró, midőn az ügy 
tárgyalás alá került, azon feltevést, hogy a t. 
Írnok ur irta volna a sérelmező czikket, hátú- 
rozottau elvetette, csupán azon kérdést tévé 

hogy tulajdonképen bizonyos-e az, hogy a 
hivatalnokok által vádlott egyén bírja az írás
hoz szükséges képzettséget? E  komikus felte
vésnek eredménye az lett, hogy a hivatalnokok 
visszavonták vádjukat, kiket ugyan ilyen érte 
lemben követett a t. Írnok ur is.

Azok az asszonyok! A jelen évi had
járatban történt. Megyénk egyik községében 
foglalást akart eszközölni az adóvégrehajtó egy 
pór lakúban, a család nőtagjai azonban ellene 
szegültek a hatalmas urnák, s biztatták erő
sen, hogy „próbálja meg, de tudom istenem, 
ki is kaparják a szemét.- Ily biztatásra mit 
tehetett a liadjáró ur, mint odább állott, fegy
veres segélyt kérve az asszonyok ellen. Hogy 
kapott-e, vagy pedig megjuhászodtak a bátor 
amazonok, arról hallgat a krónika.

— Tessék előfizetni. Hallottuk, hogy egy 
bizonyos úriember, ki már több éve gyűjtögeti 
az érdekesebb adatokat az oly híressé vált 
hadjárók életéből, mostan curiosum gyanánt

akarja azt nyomatni. 11a e mü csakugyan 
megjelen, figyelmeztetni fogjuk reá olvasó
inkat.

— Lőcséről irja ottani levelezőnk, hogy 
Szepesség ezen városában nagyrémülésbeu

tartják a közönséget a gyakorivá vált tüzek. — 
Jelesül a múlt hó 10-én oly roppant tűz volt, 
hogy 200 lépésnyire alig lehetett a tüzet meg
közelíteni. Deczember 14-én — borzasztó 
szélben — ismét trombitahangok riasztották 
fel a lakosságot s temérdek ház és csűr lett 

lángok martaléka. Két embert pedig a le- 
omló gerendák sújtottak agyon. Folytatólag 

én a két elsőt is felülmúló tűz támadt, 
mely a város keleti oldalát majd egészen el- 
pusztitá. A városban szétszórt fenyegető ira
tokból következtetve, gyújtogatásból eredtek a 
szerencsétlenségek. A rémület nagy. Mindez- 
ideig azonban semmi jelt, mely a bűnösök 
nyomába vezetne, nem fedeztek fel. (P. J.)

( = )  A „Debreczeni Ellenőrtől" vesszük 
át a következő sorokat: A u u g y a r  n e m 
z e t i  b a n k  m a  m á r  — mint központi 
lapjaink Írják — b i z t o s í t o t t n a k  t e 
k i n t h e t ő .  Ennél kedvesebb újévi hírrel 
aligha szolgálhatnánk olvasóinknak- irja a ne
vezett lap. Bizony ba annyi csalódás után hi
hetnénk az örömhírnek, nemzetgazdúszatunk 

a j n a l  c s i l l a g á n a k  neveznénk azt 
mi is.

( = )  A hol t  hidakat azért építik, hogy 
mellette járjanak, az Szabolcsmegyébe kebele
zett D e m e c s e r  községe. Nevezett község 
mindkét végin van egy egy híd, de azokon, 
még ha valaki hajlandó volna is életét kocz- 
kára tenni, át nem mehet, oly rósz karba 
vannak, még pedig már több mint féléve, ajánl
juk az illető közeg figyelmébe.

f— ) 1875. évi decz. hó 30. reggel a Nyí
regyházáról indított 312. számú vegyes vonat 
meglehetős számú utazó közönséggel a Keme
cse és Demecser közt levő 347. számú őrház 
átmetszeténél képződött hótorlódás miatt me
netét tovább folytatni képtelen lévén. Keme
cse állomásra visszatolatott. Az akadály elhá
rítására a közel helységből! nagy számú mun
kások folytonos munkálkodásának sikerült a 
Kemecse és Demecser közti pályát annyira 
járhatóvá tenni, — hogy a vonat 3 óra 52 
perczet késett el, — d. u. 1 óra 15 perczkor 
Kemecsétől menetét tovább folytathatta. A 
vaspályán! hó akadályok elhárítása végett 
Csaptól 11 órakor hóeke indíttatott — mely 
a fennevezett vonattal Demecseren találkozott, 
jóllehet a vonat részére szabad menet bizto
síttatott. mégis Pátroha és K.-Vánia közti uj- 
jonnan képződött hótorlaszok nemcsak a vo
nat menetét gátolták, — de visszatolatását is 
lebetlenné tették. Az utasok egy része már 
Kemecséu felhagyott tovább utazási szándé
kával, — de nagyobb része folytatta utazását, 
inig a vonat ismételt fennakadása folytán a 
nyílt vonalon, nagy mezon hózivatar között 
kellett, hogy várják a vonat kiszabadítását, 
mely a visszatért hóeke daczára csak éjjeli 
10 óra felé sikerült, — a Nyíregyházától reg
gel elindított vonat hasonló apróbb akadályok 
legyőzése után csakis reggel ti órakor érte el 
rendeltetési helyét — Ungvári. — Nyomasz
tóbb helyzetnek volt az I'ngvárról ugyanezen 
napon a 311 sz. vonattal elutazott közönség 
alávetve, — már Litke és Tuzsér közit oly 
hótorlaszok zárták útját, — hogy a munká
sok folytonos fáradozásainak —■ Két mozdony - 
nyali műveletnek sem sikirült a vonat mene
tét biztosítani, mig végre a vonat legnagyobb 
erőmegfeszités mellett 11 óra felé Csapra visz- 
szatérvén, az utazó közönség elhelyezéséről 
gondoskodva lett.

(1) Örvendetes hir. A nyíregyházai kir.
adóhivatal legközelebb hat adóvégrehajtót bo
csátott szabad szárnyra, illetőleg — útjára. 
Ez a hűséges szolgálat jutalma. Ugyau mit 
gondolnak most ezek a jó fiuk, érdemes volt-e 
azt a szegény falusi népet annyira bántani ? 

(1) Advocem végrehajtó Múlt hó 31-én,

tént ez közelebb Kemecse községben, hol egyik kodtak rajta, hogy ki írhatja a boszantó fel- 
tauitu e hó 2-án rendeltetett be Debreczenbe, I szólamlásokat ? Kisütötték aztán, hogy senki 
hol aztán meddig tartják benn, nem tudhat- \  más nem teszi, mint a helybeli tiszteletbeli ir-

tehát a volt esztendő utolsó napján a nyír
egyházai városháza udvarábau 4 db tehén és 
2 db ökör árvereltetett el adóba. Az élőbbé- 
niek összesen elkeltek n y o l e z v a n  f o 
r i n t é r t ,  az utóbbi 2 ökör pedig 67 forint
ért. Igaz, hogy ez még isteni Hezitálás ahhoz 
képest, midőn 15 írtért Domb iádon egy hold



földet vettek ; de azért mégis istentelenség 
erre a szegény pénzvilágra, midőn 4 db jó 
tehénért csak 80 irtot bir adni.

(1.) Felfordult világ. A legközelebbi heti 
vásár alkalmával egy szegény talyigás, a mint 
gebéjével az állomáshelyre menne, lova raeg- 
siklott s szerencsétlenül lábát törte. A talyi 
gás csak nógatja, de hiába. Végre is egy arra 
menő komjával egyet gondoltak, lelökték a 
talviga-kast, megfogták a sárgát, beletették a 
talyigába és szépen hazahuzták. Mi történt a 
sárgával tovább, nem tudjuk. A dologban a 
legeredetibb az, hogy a sárga gazdája, hogy a 
terhet könnyebben húzhassa, nyakába akasz
totta annak hámját s ugv dűlt neki Ez aztán 
a felfordult világ!

(1.) Hideg idők járnak. A múlt heti hideg 
városunkban 13 fokra emelkedett, mely azon 
bán még mind nem tenne semmit, ha a hi
deggel egyetemben fokozatosan a fa ára is 
nem emelkednék. No de hisszük, hogy nyáron, 
a midőn a hévmérő a 29 és 30 közt lesz, a 
fa ára is lejebb száll.

(1.) Nyíregyháza városa mértékhitelesítő 
hivatala is megnyílt. Helyisége a városháza 
épületében van, a volt Bittó-féle czukrászda 
helyiségében. A városházának e szöglete csak 
nem bir megszabadulni a folyadékoktól. íme, 
a hol sokszor Bittó a m é r t é k l e t l e n s é -  
g i g mérte, ott most a m é r t é k l e t e s 
s é g  hivatala áll.

(1.) Pártoljuk a hazai ipart, ha valami 
átalános országos dolgokról van szó, de pár
toljuk a h e 1 y i i p a r t is, ha helyi mozza
nataink kívánják. Ámde a nyíregyházai patva- 
risták ez eszmétől ugylátszik eltértek akkor, 
a midőn a folyó hó -én rendezendő nyír
egyházai patvarista bál meghívót Budapesten 
nyomatta. Hát nincsen-e nekünk Nyíregyházán 
ez időszerint már két könyvnyomdánk, vagy 
ha annak egyike bármi oknál fogva nem tet
szenék is, nincs-e szolgálatkészen a másik? — 
Uraim, uraim! ha már önök is a Dunába 
hordják a vizet, úgy nincs miért csodálkoz 
nunk a minisztériumon, mely minden néven 
nevezendő könyvnyomdái munkálatokat szintén 
Budapesten pontosít egybe. Pártoljuk uraim 
legelsőben is a helyi ipart!

(1.) A nyíregyházai ág. ev. egyházban 
újév napján Löffler Sámuel tanár és lelkész 
ur tartotta a magyar beszédet. E beszéd egyes 
részleteit nem akarjuk kivonatozni, egészben 
véve azonban elmondhatjuk, hogy a nyiregy 
házai ág. ev. egyház falai közt a t. tanár és 
lelkész ur beszéde egyikét képezte azoknak, 
melyek a szivet és lelket az igaz magasságba 
ragadják s egyikét képezte azou beszédeknek, 
melyek a szónok lelki otthonját oly igen ki
tüntetik.

(!) A nyíregyházi polgári olvasó egylet 
tisztújító gyűlését folyó hó 15-ik napján, dél
utáni 2 órakor az egylet helyiségében fogja 
megtartani, melyre az egylet t. tagjait tiszte
lettel meghívja a választmány nevében Joszka 
János, egyleti titkár.

(1) Elég volt egy darab időre. Ilubay szín 
igazgató folyamodását utasította vissza e na
pokban a főkapitányi hivatal, melyet nevezett 
igazgató szini előadások engedélyezéseért be
nyújtott Nagyon helyesen. Jól esik egy kis 
pihenés a közönségnek is. — Nagyon elegen
dőnek látjuk, ha az előadások május vagy ju 
niusban megkezdetnek.

(mm.) A szabadságolt állományú tiszt 
urakra úgy látszik nem a legjobb idők já r
nak. Ezt onnan következtetjük, hogy e napok 
bán egy oly rendelet érkezett, melyben azok 
lakhelyei nyilvántartatni rendeltetnek, hihető
leg, hogy minden perczben kéznél találtassa
nak az elindulásra.

(1) A cselédség, mely uj év napján gaz
dát cserél, ugyancsak kitesz magáért váro
sunkban is. A dalolás és kurjongat ás egész 
éjjelen tart, vagyis addig, inig a még meglévő 
nehány garas el nem párolog. Ez éjjeli dorbé
zolás a békés lakosoknak ugyan sem kis kel
lemetlenséget okoz, de mint tudjuk, rendőrsé
günk e bajon jövendőre már gyökeresen segí
teni ígérkezett.

=  Az irog  .Pesti Napló- csütörtök jan. 
6-án megjelent 4-dik számából olvassuk: .Akadt 
egy poéta, ki az uj mérték iránti l e l k e s e 
d é s é n e k  következő ékes rigmusokban adott 
kifejezést:

. . . Szaladj, szaladj, jön a méter.
Haragos mint Kuku Péter.
Mellette ballag a l i t e r ,
Mérges ez is kutysliter.
Ott kullog a g r a m m  is bátul.
őrizkedjél a fogatul . . .“

Lám, lám, a „Nyirfalombok- szelíd •uhogásai 
még a „Pesti Napló- füleibe ia elhatnak.

Az „Uj Idők * czimü hetilap második év
folyamának 1-sö száma csinos kiállításban s a 
következő gazdag a változatos tartalommal je
lent meg: „Az utánzás, mint a fajfent »rt;é 
eszköze- , S z a l a i  J ó z s e f t ő l ;  „Falusi gazda- 
szomszédaimhoz- , (ered. költemény) 8 z e m r r e  
M i k l ó s t ó l ;  „Julié meghalok!“ (ered. elbe
szélés) B a l á z s S á  o d o r t ó l ;  „Az udvarnnc/- 
ruha* ( B e r a n g e r  költeménye) S z a b ó  E n d r e  
fordításában; „A Tartnffe-ök társadalma* (irány- 
korrajz) ( B o r o s t y a n i  Nándortól); „Örömre 
öröm- (újévi tárcza) Alinandintól; -A legjobb 
barát- (rajz) B. B ü t t n e r  Linától; „Iro
dalmi, társadalmi és művészeti birek.* A bo
rítékon : Felhívás, Hymen, sakk-talány, betü- 
rejtvénv (a megfejtők számára hármas jutalom
mal), divattárcza, szikrák, a szerkesztői nyílt

válaszai, vegyesek. — Szerkeszti B e n e d e k  
Aladár. — Előfizetési ára évnegyedre 2 fi t  50 
kr., félévre 5 fit, egész évre lő  frt. Kisebb 
rangú tisztviselőknek, tanítóknak és olvasóegy
leteknek 20*/,-lel olcsóbb. Kiadói és szerkesz
tői hivatala: Budapest, ősz utcza 14, földszint 
1-ső ajtó. E lap ajánlására szolgáljon annak 
mindig válogatott s az ittenihez hasonló tar- 
taiom-jegyzéke.

A közönség köréből."*")
A „Szabolcs" 51. és 52-ik számában ös- 

mertetvén az „Önállás- czimü biztositó és hi
telintézetet, bátor voltam azt úgy tüntetni fel 
a n. é. közönség előtt, mint életképes és va
lóban ajánlható intézetet — mint a milyen 
valóban.

Nosza kapja magát a „Szabolcsi lapok" 
s félre vervén az őre , harangot, kígyót, bé
kát kiált nem csak az intézet ellen, hanem el
lenem is, mint a ki elég vakmerő voltam egy 
ily humánus intézetet a nagy közönség figyel
mébe ajánlani.

Az „Önállás- életképessége és helyes 
iránya mellett már magába elég bizonyíték az, 
ha a „Szabolcsi lapok- roszat mondanak fe
lőle és megtámadják.

A mi pedig a személyem ellen szórt 
ócsárlásokat és rágalmakat illeti, — arra csu
pán annyit felelek, hogy: „egy olyan laptól, 
mint a „Sz. Lapok- , gya'áztatni — dicséret. “ 

A borostyán csak borostyán marad, ha
bár némely állatok, éhükben, igyekeznek is 
megfosztani leveleitől! — Legalább a meddig 
elérik.

Nyíregyháza, 1876. jan. 4.
M i k e c z  J ó z s e f .

A „Szabolcs hajdukerületi közlöny- új
dondásza szives volt. nevezett lap legutóbbi 
számában, sajnálkozását fejezni ki a felett, 
hogy a „Szabolcs- az én kezeim közt fog ki
múlni.

A tisztelt újdondász ur, úgy látszik, igen 
roszul volt értesülve; mert a „Szabolcs* sem 
az én, sem a más kezei közt nem fog kimúlni, 
hanem élni és terjedni fog még jobban, mint 
eddig.

Nagyon meglátszik a t. újdondász uron, 
hogy a „Szabolcs- életben mara'ása szálka a 
szemében; mert elkeseredésében még egyes 
személyek megtámadásától sem retten vissza, 
csakhogy árthasson a lapnak. — Mit is mond 
Feri bácsi? „Ne bántsuk egymást!- — Ezt 
ajánlom a „Sz. h. közlöny- t. újdondászá
nak is.

M i k e c z  J ó z s e f .

tási adó fejében száz irtot fizetett. Az osztrák 
államvasut pesti állomásán tegnap tizenhat- 
ezer darab szivart foglaltak le.

F í v á r o g i  h í r e k .
— Rudolf koronaherczegről a „D. Z.*- 

nak közlőit azon hírét, hogy még ez évben ma
gyar királylyá koronáztassak, a fővárosi lapok 
egybMau'ag visszantarirjék. A „N. H.“ k í m é 
l e t l e n  k o h o l m á n y n a k  mondja e hirt, 
melyből daczára annak, hogy arcátlanságával 
csak ügyetlensége mérkr-zhetik, egyaránt kiri 
a tolakodó tenderczia és a tehetetlen méreg
ben tépelődó bécsi „Hochschutzzöllnerek* irigy
b e -

— A vasutak beruházására és forgalmi 
eszközeiknek szaporítására szánt összegekből 
az északkeleti vasúttársaságnak a napokban 
250,000 irtot fizettek ki.

— Budapest decz. 31. A bankkérdésre 
vonatkozólag Bécsl'öl azt jelentik, hogy Széli 
pénzügyér s Wenioger és Hansemann közt a 
magyar bank felállítására vonatkozólag .m eg
beszélések- történtek, melyek ez utóbbiakra 
nézve kötelezők lennének azon esetre, — ha 
1876-ban az osztrák nemzeti bankkal meg
egyezés nem jöhetne létre. S ez esetben a 
nevezettek által képviselt pénzcsoport a bank 
felállítására 60 milliót, 30 milliót aranyban 
adna a magyar kormány rendelkezésére.

— A kormány közigazgatási terveiről a 
„Hon" a következőket közli: A kisebb váro
soknak a megyékbe való kebelezéséról szóló 
törvényjavaslat elkészült. 12 ezer lakosnál ke
vesebbel biró cs 30 ezer frt vagyont kimutatni 
nem tudó városok esnek e rendszabály alá. — 
Ezek anyagi ügyeikben és tisztán városi ügyek
ben megtartják ümíl.ásukat: azonban közvetle
nül a minisztérium alatt fognak állni; ezekben

megyék utján leveleznek a kormány nyal A 
virilisekhez és a megyei képviselőkhöz, jelen
legi cenzusok szerint járulnak. A vármegyei 
központi kiadásokban vesznek részt; vagyonu
kat és kiadásaikat maguk kezelik. A k-•/mun
káról. rendőrségi és egészségügyi kiadásokról 
gondoskodnak. A rendörbiráskodásban és hagn- 
tellügyekben is jelentékeny hatáskört nyernek.

— Király <3 fel.'ége a csapi ref. egyház- 
községnek templom építésre 2üO forintot, — 
k i r a i j n é  ő f e l s é g e  a pénzsegélyért 
hozzá fordult budapesti lakosok szegényebb 
és -egérdemesebbjeinek 400 irtot adományo
zott. — Tegnapelőtt egy ass/ouy ezer darab 
ludat szállított a fővárosba, melyért fogyasz-

V i d é k i  h í r e k .
— Halál a színpadon. Kecskeméten tör

tént, hősnője T ó t h  József néhai tragikai mű
vészünk széptehetségü leánya, M á r i a. — A 
kecskeméti színház minden zugában megtelt, 
kétszeres élvet Ígért az nap a szinlap: egy 
hatásos vígjátékot és Tóth Mária felléptét. A 
fiatal színésznő fényesen megfelelt feladatának 
Az utolsó felvonás után a közönség viharos 
tapssal hívta ki. Midőn a függöny legördült, ő 
az oldaldiszitmények közé lépett, hogy a szín
padot elhagyja. Nehány lépést tőn, midőn egy 
szivrázó sikoltással összerogyott. Posphorral 
megmérgezte magát.

— Ugrováczon egy 98 éves aggastyán 
akasztotta föl magát.

-  Máramarosban nagyban folynak az 
előkészületek az orvosok és természetvizsgálók 
ez évi ott tartandó vándorgyűlésére.

— Pazar illuminatió. Békés városa ha
lad. Eddig Békés híres város volt utczáinak 
nappal fehér poráról, éjjel fekete setétségérol. 
A városi tanács tehát elhatározta, hogy az 
egyik bajnak legalább véget vet. s az utczákat 
ki világíttatja. A kivilágításra pedig megszava
zott 13 frt 95 kr s az egész város kivilágítá
sára megrendelt összesen 4 drb. lámpát. Még 
ettől a világítástól sem fognak ám megijedni 
a tolvajok, csirkefogók és ezekhez hasonló éji
madarak.

— Borsos Sándor, a hírhedt rabló a 
napokban fényes délben sétálgatott Gyöngyös 
utczáin a nélkül, hogy valaki csak egy ujjal is 
bántani merte volna.

— Zimonyban mint a „D. E .‘ Írja, egy 
jégverem ásatása alkalmával 280 db. aranypénzt 
találtak, melyeknek mindegyike két aranyat 
sőt annál is többet nyom. E pénzek valószínű
leg valamely rómainak pénzgyüjteméuyét ké
pezték. mi\el benne majdnem az összes római 
császárok pénzei képviselve vannak.

I „ou.a .9 i I uianiuDuj írjak, hogy
i nemcsak a \  esuv, hanem az Aetna is kitörni 
■ Készül. Hogy a Vesuv zajong, azon nem lehet 
csudalkozm, mert a tűzhányók leglármásabb 

'és legbekétlenebb természetű fajához tartozik 
|De hogy a vén, csendes Aetna is neki tü/e- 
jsedjek, ezt bizonyára senki sem várta tőle 
. A szicíliai tűzhányó egyik másodrangu tölcsé
réből ömlik ki most már ugyancsak a füst 
de a láva is fenyegetőzik. Gyakran földrengést 
tapasztalnak a tűzhányó közelében.

S z e r k e s z t ő i  p o s t a .
— S. J. u r u a k :

„Ott, a hol a Tisza folyik —
A hol vagyon Ároktő . . .“
Ilyen furcsa verseket nem 
Közölhet a szerkesztő.

— S. J á n o s n a k .  Nem tehetek róla. Pilátus 
is belejutott a Krédóba, pedig az. azt mondják — kü
lönb legén v volt.

— 1>. u r n a k. h e 1 y b e u. Nem szeretem az 
“pro keszegeket. Ha úgy tálalnák fel. hogy ne kelleue 
vele bajlódni, úgy csak megjárná. Sok benne a — 
szálka.

— K o m 1 ó 8 r  a. Ön panaszkodik, hogy
„Kihagyta önt tniuden lélek.
Hu redőzi homlokát! . . .“
— l'asöu csapra néhány hordót 
S lesz körötte sok barát! . . .

— K e  m e c s é r e. Már hogy én? . . . olyan 
nincs. A ki vagdalkozik, az vagdalkozzék. Olyan 'va
gyok én is. mint egy jo vivómester, a ki gyönyör
ködve szemléli, ha tanítványától egy vágást kap, fel
téve. hogy az a tanítvány a deszkán, tehát állásából 
ki ne lepjen.

— P. A. u r n á k  Ny.-Bakta. Köszönjük, más
kor is szívesen látjuk, ajtónk minden perczen nyitva

— C s. J  e n ö n e k. Ott a hol -. Miért e néma 
hallgatás ?

— P. p. A V i l á g v é g é n .  A kitartás ezélhoz 
vezet — mindent a leggyorsabban.

— —z. — y. u r n á k  K e iu e c s é n,
Nyirfalombok közepében,
Hús csalogány ül fészkében;
Szava csattog, messze hallik.
Szava édes, elandalit.

— L. u r n á k  II. Iiorogh. Hallja maga ne tré
fáljon, hanem újságoljon valamit.

— K. S. u r n á k  Beregszász. Kérnénk alásan 
belőle egy csomót.

K ü l f ö l d

— Oroszország Párisi pénzügyi körök
ben hire jár. hogy az orosz kormány ez. év 
első hónapjaiban Parisban és L >ndon >an egv 
ezer millió frankos kölcsönt fog felvenni. E 
kölcsönt a keleti ügyekkel hozzák összeköt
tetésbe.

— A herczegovinai csatatéren a zord 
idő daczára is megindult a mozgalom, s a fel
kelők vereséget szenvedtek. — Ugyanis Rauf 
ba«a Ni kies várát s a dnga hegyszoros mentén 
fekvő örházakut akarta élelmi szőrökkel s szar
vasmarhával ellátni. — útjában azonban nagy 
tömeg felkelővel találkozott, kik a törököket 
visszanyomva Plánát felégették ; — Rauf basa 
má'nap előrenyomult, meglepte s szétverte a 
felkelőket. K kudarc/ miatt á felkelők rend 
kivül felvoltak bószülve Pavloviéi) vexérők el
len, ki szeriutök árulást követett el, s titkos 
egyetértésben áll a törökökkel.

— London, jan. 5 Rotshschild Anthony 
báró meghalt.

— Petervárott decz. hó végén 32 foknyi 
hideg volt.

Felelős szerkesztő: ANGYAL GYULA. 

Fömunkatirs : Vitéz Mihály.

N y i l t t é r .

*  Ó v s z e r e k .
(Gordonok.)

Legfinomabb franczia gyártmány, tuczatja I-töl 
4 írtig,

b | b i/.lo s « h b  otMgt-r
Ii2 n i  p  e  <.• li «» ii i-

legújabb gépezet az éjjeli magömlések meg
akadályozására használati utasítássá' darabja 

1 írtért kapható
ZIEGER JOHNNÁL ,

Y Ciurami áruk különlegességi raktár. (7—

H I R D E T É S E K .

* * • :• :• ; v í » : - w

JK. d e b r c c / c n i

K Ö N YV-, KO-MÜNYOMDA S K ÁR TY AG Y ÁR I
R É S Z V É N Y  T Á R S U L A T

)
a j n i i l k o / i k

m indennem ű n y om ta tv á n yok
jutányos ároni gyors és pontos elkészítésére.

I z lethely iség , —  h ova  n m egrendelések  in tézése kéretik , — 
főpiacz. a ref. n: gy tem plon i m ellett.

^  Ugyancsak itt jelent meg az 1876-dik évre kiadott s a métermérték 
népszerű átszámítási táblázatával ellátott

n n ^ y  f a l i  n a p t á r ,
m e l y  Nyíregyházán

U M R M V l f f  A E t  H Ó I K  ur kereskedésében

*) Az efféle kosb-meayekért csupán a sqtóható- 
ssg irányában vállal felelősseget a

8 z e r k.

is kapható és megrendelhető

X iO O C O O C m vm

Dtbrecien, 1876. nyomatott a réuv. társ. könyvnyomdájában.
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